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RESUMO

O presente estudo tem como objetivo analisar a relacdo entre a aquisi¢do de uma segunda e o
bilinguismo na primeira infancia, com énfase no processo de alfabetizacdo no contexto
educacional brasileiro. A pesquisa fundamenta-se em revisdo bibliografica de carater
qualitativo, contemplando autores que discutem o desenvolvimento infantil, a aquisi¢do da
linguagem e as especificidades da educacdo bilingue. A partir da anélise das producdes
cientificas, observou-se que a exposicdo precoce a uma segunda lingua contribui
significativamente para o desenvolvimento cognitivo, linguistico e social da crianga,
favorecendo habilidades como flexibilidade cognitiva, consciéncia metalinguistica e
ampliacdo do repertério cultural. No entanto, o estudo também evidenciou desafios
relevantes, como a caréncia de formacdo docente especifica, a auséncia de padronizagdo
curricular e a desigualdade no acesso a educagdo bilingue, ainda concentrada
majoritariamente na rede privada. Constatou-se que o sucesso da alfabetizagdo em contextos
bilingues depende de praticas pedagodgicas planejadas, que respeitem o desenvolvimento
infantil e promovam a integragdo entre as linguas. Dessa forma, conclui-se que o bilinguismo
na infancia apresenta potencial significativo para o desenvolvimento integral da crianca,
desde que seja implementado de forma consciente e fundamentada. Além disso, ressalta-se a
importancia da ampliagdo de politicas publicas que promovam maior equidade no acesso a

educagdo bilingue no Brasil.

Palavras-chave: Bilinguismo; Alfabetizacdo; Educacdo Infantil; Lingua Inglesa;

Desenvolvimento Cognitivo.



ABSTRACT

This study aims to analyze the relationship between second language acquisition and
bilingualism in early childhood, with a focus on the literacy process in the Brazilian
educational context. The research is based on a qualitative bibliographic review, including
authors who discuss child development, language acquisition, and the specificities of bilingual
education. Based on the analysis of scientific studies, it was observed that early exposure to a
second language significantly contributes to children's cognitive, linguistic, and social
development, enhancing skills such as cognitive flexibility, metalinguistic awareness, and the
expansion of cultural repertoire. However, the study also identified important challenges, such
as the lack of specific teacher training, the absence of standardized curricula, and unequal
access to bilingual education, which is still predominantly concentrated in private institutions.
It was found that successful literacy in bilingual contexts depends on well-planned
pedagogical practices that respect child development and promote integration between
languages. Therefore, it is concluded that bilingualism in early childhood has significant
potential for children's overall development, provided that it is implemented in a conscious
and theoretically grounded manner. Furthermore, the importance of expanding public policies

to promote greater equity in access to bilingual education in Brazil is highlighted.

Keywords: Bilingualism; Literacy; Early Childhood Education; English Language; Cognitive

Development.
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1 INTRODUCAO

Este trabalho busca investigar a existéncia ou ndo da interferéncia de uma educagao
bilingue no processo de alfabetizacdo no contexto educacional brasileiro.

Parte-se da compreensao de que o crescimento das escolas bilingues no Brasil ndo tem
sido acompanhado por um aprofundamento critico acerca de seus impactos no processo de
alfabetizacdo. Nesse sentido, investiga-se de que maneira a introducdo precoce da lingua
inglesa influencia a constru¢ao da linguagem escrita, considerando ndo apenas seus beneficios
amplamente difundidos, mas também suas tensdes pedagdgicas e sociais. Este estudo
delimita-se ao estudo das vantagens e desafios enfrentados por criancas que aprendem duas
linguas simultaneamente durante o processo de alfabetizacdo. A pesquisa se concentra em
escolas bilingues no Brasil, explorando como a aquisi¢do bilingue impacta o desenvolvimento

linguistico e cognitivo nesta fase.

Durante muito tempo, prevaleceu a ideia de que a crianga exposta a duas linguas
poderia ter sua aprendizagem prejudicada, tanto em relag@o a lingua materna quanto
a segunda lingua. Essa concepgdo esteve associada a perspectivas equivocadas sobre
o desenvolvimento linguistico infantil, que interpretavam o bilinguismo como um
fator de confusdo cognitiva (Megale, 2005, p. 3).

Acreditava-se, por exemplo, que criangas que conviviam com um idioma diferente
daquele utilizado na escola apresentariam dificuldades de adaptagdo ao ambiente escolar,
confusdo na escrita, interferéncias linguisticas, sotaque marcado, entre outros supostos
problemas. Nesse contexto, o bilinguismo era frequentemente interpretado como um
obstaculo. Além disso, por muitos anos, escolas bilingues foram buscadas principalmente por
familias imigrantes que desejavam manter viva a cultura de origem ou por familias que
residiam temporariamente no Brasil antes de retornarem ao exterior.

Como podera ser constatado nos estudos analisados na presente pesquisa, observa-se
um aumento significativo na procura por escolas de idiomas e institui¢des bilingues por parte
de pais de criancas em idade de educacao infantil.

Atualmente, o dominio de mais de uma lingua é compreendido como uma
competéncia relevante no contexto globalizado, ampliando possibilidades académicas,
profissionais e culturais. Nesse cendrio, o ensino bilingue passou a ocupar espago crescente no
contexto educacional brasileiro, especialmente na Educagao Infantil e nos anos iniciais da

escolarizagdo. Assim, a aprendizagem de outra lingua durante a infancia é vista como
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altamente benéfica, pois além de favorecer uma pronuncia proxima a de falantes nativos e um
dominio gramatical mais so6lido, reduz o tempo e os custos investidos na aprendizagem na
vida adulta’.

A importancia de estudar a aquisi¢ao de duas linguas na infancia reside no crescente
nimero de criangas que crescem em ambientes bilingues ou multilingues. Compreender os
beneficios e desafios associados ao bilinguismo infantil pode ajudar a informar praticas
educacionais mais eficazes e a promover o desenvolvimento saudavel das criangas bilingues.
Conforme Hamers e Blanc (2010, p. 45) “Atualmente, o dominio de mais de uma lingua ¢
compreendido como uma importante competéncia no mundo globalizado, ampliando
oportunidades académicas, profissionais e culturais”. Além disso, a pesquisa nessa area pode
contribuir para a valorizagdo da diversidade linguistica e cultural, preparando melhor as
criangas para um mundo globalizado.

Nesse sentido, a presente pesquisa delimita-se a analise das vantagens e desafios da
aquisicdo de duas linguas na infincia, com foco no processo de alfabetiza¢do. Busca-se
identificar as principais habilidades desenvolvidas, bem como as dificuldades enfrentadas por
criancas bilingues ao aprender a ler e escrever em dois idiomas. Além disso, pretende-se
analisar as implicagdes dessas experiéncias para o desenvolvimento linguistico e cognitivo,
considerando as contribui¢des do bilinguismo para a formagao integral do individuo.

No que diz respeito aos beneficios do bilinguismo infantil, diversas pesquisas e teorias
reforcam a extraordinaria capacidade de aprendizagem e memorizagdo do cérebro das
criangas. “A plasticidade neural caracteristica da infancia possibilita a forma¢ao de inimeras
conexdes neuronais, fundamentais para o desenvolvimento e interacdo da crianga com o
mundo” (Piaget, 1970; Vygotsky, 1998). Como consequéncia, contetidos aprendidos nessa
fase tendem a ser retidos com mais facilidade ao longo da vida.

A relevancia deste estudo se justifica pela necessidade de aprofundar o conhecimento
sobre como apoiar as criangas bilingues em seu processo de alfabetizag¢do e desenvolvimento
linguistico. Desse modo, refletir sobre as contribui¢des da educagdo bilingue na infancia
oferece subsidios importantes para que pais tomem decisdes mais seguras em relagdo ao

percurso educacional de seus filhos.

! Esses pontos sdo julgados positivamente pelo senso comum e ndo necessariamente refletem a opinifio da autora
do presente trabalho.
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2 FUNDAMENTACAO TEORICA

A aprendizagem simultanea de duas linguas envolve fatores linguisticos, cognitivos e
pedagdgicos que influenciam o processo de alfabetizacdo. Dessa forma, compreender como a
crianca bilingue se desenvolve e quais vantagens e desafios emergem dessa experiéncia ¢é
fundamental para aprimorar praticas educativas e fortalecer a formagao escolar. Este estudo
analisa esses aspectos, buscando contribuir para uma reflexdo mais ampla sobre a educacao

bilingue na infancia.

2.1 Conceitos de Bilinguismo

O bilinguismo constitui um fenémeno linguistico, cognitivo e sociocultural de elevada
complexidade, cuja definicdo tem sido amplamente debatida no campo da Linguistica
Aplicada, da Psicologia da Linguagem e da Educacdo. Ao longo do século XX, predominou
uma concepgdo restritiva de bilinguismo, segundo a qual apenas individuos com dominio
nativo e equivalente em duas linguas poderiam ser considerados bilingues. Essa perspectiva,
no entanto, revelou-se limitada diante da diversidade de experiéncias linguisticas observadas
em contextos sociais e educacionais distintos, especialmente em paises marcados pela
pluralidade linguistica e pela expansao da educagdo bilingue.

Nesse sentido, estudos mais recentes passaram a adotar uma abordagem mais flexivel
e inclusiva, reconhecendo que o bilinguismo nao se configura como um estado homogéneo,
mas como um continuum que envolve diferentes niveis de proficiéncia, usos e contextos de
interagdo. De acordo com Hamers e Blanc (2010), o bilinguismo deve ser compreendido a
partir de multiplas dimensodes, incluindo fatores linguisticos, cognitivos, psicoldgicos e
sociais, 0 que permite uma analise mais abrangente do fenomeno.

Segundo esses autores, um individuo pode ser considerado bilingue mesmo quando
apresenta dominio parcial de uma segunda lingua, desde que seja capaz de utiliza-la em
alguma das habilidades linguisticas fundamentais, como compreensdo oral, produ¢do oral,
leitura ou escrita. Essa definicdo rompe com a ideia de perfeicao linguistica e valoriza as
diferentes formas de uso da linguagem em contextos reais de comunicagao

Torna-se possivel compreender o bilinguismo infantil como um processo dindmico, no
qual a crianca desenvolve gradativamente suas competéncias linguisticas em dois sistemas

distintos, influenciada por fatores como exposi¢do, interacdo social, contexto escolar e



14

praticas familiares.

No contexto brasileiro, essa discussdo ganha relevancia diante do crescimento
expressivo das escolas bilingues, que adotam diferentes modelos de ensino e distintas
concepgoes de bilinguismo. Conforme destaca Megale (2015), hd uma diversidade de
interpretagdes sobre o que caracteriza uma educagao bilingue, o que impacta diretamente as
praticas pedagogicas e os objetivos educacionais dessas instituicdes. Propde uma distingao
relevante entre ensino de lingua estrangeira e educagdo bilingue, observa-se que, no contexto
brasileiro, essa diferenciagdo nem sempre se concretiza na pratica. Muitas institui¢des
utilizam o termo “bilingue” como estratégia mercadoldgica, sem, contudo, integrar
efetivamente as linguas ao processo de constru¢do do conhecimento. Essa inconsisténcia
evidencia a necessidade de um olhar mais critico sobre o conceito de bilinguismo adotado
pelas escolas.

Megale (2015) ressalta que nem todas as escolas que utilizam uma segunda lingua
podem ser consideradas efetivamente bilingues, uma vez que, em muitos casos, o idioma
adicional ¢ tratado apenas como disciplina, € ndo como meio de instrucdo. Para que uma
proposta educacional seja considerada bilingue, ¢ necessario que ambas as linguas estejam
integradas ao curriculo de forma significativa, sendo utilizadas como instrumentos de
construcao do conhecimento.

Essa distingao ¢ fundamental para compreender o papel do bilinguismo no processo de
alfabetizacdo, uma vez que o uso da segunda lingua como meio de instrugdo implica desafios

e possibilidades especificas para o desenvolvimento da leitura e da escrita.

O conceito de educacdo bilingue ndo pode ser reduzido a simples presenca de duas
linguas no ambiente escolar. Trata-se de um modelo educacional que envolve
decisdes pedagogicas, curriculares e politicas, nas quais as linguas desempenham
papéis especificos na construgdo do conhecimento. Dessa forma, ¢ necessario
compreender o bilinguismo como pratica social e educativa, ¢ ndo apenas como
habilidade individual. (Megale, 2015, p. 12)

Além disso, o bilinguismo pode ser classificado em diferentes tipos, dependendo do
momento de aquisicdo e do contexto em que ocorre. Entre as principais classificacdes,
destacam-se o bilinguismo simultidneo e o bilinguismo sequencial. O bilinguismo simultaneo
ocorre quando a crianga € exposta a duas linguas desde os primeiros anos de vida, geralmente
no ambiente familiar. J& o bilinguismo sequencial acontece quando a segunda lingua ¢

introduzida ap6s a consolidagdo inicial da lingua materna, frequentemente no contexto
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escolar.

Essa distin¢do ¢ relevante para a analise do processo de alfabetizagdo, uma vez que o
momento de exposi¢ao a segunda lingua pode influenciar o desenvolvimento das habilidades
linguisticas e cognitivas da crianca.

No caso do bilinguismo simultaneo, a crianga tende a desenvolver as duas linguas de
forma integrada, estabelecendo interacdo constante entre os idiomas. Segundo Cunha (2024),
no bilinguismo simultdneo os idiomas s3o adquiridos ao mesmo tempo, enquanto no
bilinguismo sequencial uma lingua ¢ aprendida apds a outra, o que pode exigir reorganizacao
linguistica e adaptagao durante o processo de aquisi¢ao da nova lingua.

Outro aspecto importante diz respeito a relagdo entre as linguas no repertorio do
individuo. Hamers e Blanc (2010) destacam que essa relacdo pode variar desde situacdes de
equilibrio, em que ambas as linguas sdo igualmente valorizadas, até contextos de dominancia,
em que uma lingua se sobrepde a outra.

Essa dindmica ¢ particularmente relevante no contexto brasileiro, onde o portugués
ocupa posi¢do hegemonica, enquanto o inglés, na maioria das escolas bilingues, ¢ introduzido
como lingua de prestigio associada a oportunidades académicas e profissionais.

Nesse cendrio, torna-se fundamental considerar o impacto dessas relagdes de poder
linguistico no processo de aprendizagem, uma vez que a valorizacdo desigual das linguas
pode influenciar a motivagao, a identidade e o desempenho dos alunos.

Além disso, o bilinguismo estd diretamente relacionado ao desenvolvimento de
habilidades metalinguisticas, que se referem a capacidade de refletir sobre a linguagem
enquanto sistema. Criangas bilingues tendem a apresentar maior consciéncia linguistica, o que
pode favorecer o processo de alfabetizagdo, especialmente no que diz respeito a compreensao
das estruturas da lingua escrita.

Segundo Brentano e Finger (2010), a consciéncia metalinguistica ¢ amplamente vista
como a habilidade de analisar a lingua de forma mais intensa, de se focar em diferentes niveis
da estrutura linguistica, tais como palavras, fonemas e sintaxe para compreender as
propriedades da lingua. As autoras afirmam ainda que criancas inseridas em contextos de
educagdo bilingue demonstram habilidade metalinguistica diferenciada e maior controle
cognitivo dos processos linguisticos.

Essa relacdo entre bilinguismo e desenvolvimento cognitivo pode ser compreendida a

luz das contribuigdes de Piaget (1970), que enfatiza o papel ativo da crianga na construcao do
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conhecimento. Para o autor, o desenvolvimento cognitivo ocorre por meio da intera¢do entre o
sujeito e o meio, em um processo continuo de adaptacao.

Nesse sentido, a aprendizagem de duas linguas pode ser entendida como uma
ampliacao das experiéncias cognitivas da crianga, que passa a lidar com diferentes sistemas
simbolicos e a estabelecer relagdes mais complexas entre linguagem e pensamento.

A perspectiva de Piaget refor¢a a ideia de que o bilinguismo ndo representa uma
sobrecarga cognitiva, mas sim uma oportunidade de desenvolvimento intelectual, desde que o
processo seja mediado de forma adequada, “Conhecer ndo consiste em copiar o real, mas em
agir sobre ele e transforma-lo” (Piaget, 1970, p. 15). No entanto, ¢ importante destacar que o
desenvolvimento bilingue ndo ocorre de maneira uniforme, podendo apresentar variagdes
individuais significativas. Fatores como frequéncia de uso das linguas, qualidade da interagao,

contexto familiar e praticas pedagogicas desempenham papel determinante nesse processo.

O desenvolvimento bilingue deve ser compreendido como um processo dinamico e
multifacetado, no qual diferentes variaveis interagem de forma complexa. Nao se
trata de um percurso linear ou homogéneo, mas de uma trajetéria marcada por
avangos, retrocessos ¢ adaptagdes constantes, que refletem as experiéncias
linguisticas e sociais do individuo. (Hamers; Blanc, 2010, p. 25)

Dessa forma, compreender o conceito de bilinguismo implica reconhecer sua natureza
plural e contextualizada, evitando generalizagcdes e simplificagdes. No contexto da
alfabetizacdo, essa compreensao ¢ essencial para o desenvolvimento de praticas pedagogicas
que respeitem as especificidades do aluno bilingue e potencializem suas habilidades
linguisticas.

Em sintese, o bilinguismo na infincia deve ser entendido como um processo
complexo, dindmico e multifatorial, que envolve ndo apenas o dominio de duas linguas, mas
também a constru¢dao de significados, identidades e formas de interacdo com o mundo. Ao
ampliar as possibilidades de expressdo e compreensdo, o bilinguismo pode contribuir
significativamente para o desenvolvimento cognitivo e para o processo de alfabetizacdo,

desde que seja trabalhado de maneira consciente e estruturada no ambiente educacional.

2.2 A atuacio do professor na Alfabetiza¢io Bilingue

A pratica docente em contextos bilingues exige formacao especifica, uma vez que o

processo de alfabetizacdo em duas linguas envolve particularidades proprias. Segundo Megale
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(2015), o professor alfabetizador deve compreender métodos, abordagens e procedimentos
adequados ao ensino bilingue, selecionando materiais pertinentes e planejando atividades que
atendam as necessidades linguisticas e cognitivas das criangas. Dessa forma, o educador
assume um papel fundamental na condugdo qualificada do processo pedagogico, garantindo
que as duas linguas sejam trabalhadas de maneira integrada e significativa.

Nesse cendrio, o professor deixa de ocupar uma posicdo meramente transmissiva e
passa a assumir o papel de mediador do conhecimento, responsavel por articular praticas que
favorecam o desenvolvimento simultaneo de duas linguas sem comprometer a constru¢do das
habilidades fundamentais de alfabetiza¢ao. Essa mediacdo envolve decisdes pedagodgicas
complexas, como a escolha da lingua de instrug¢@o, a organizacdo do tempo de exposi¢do a
cada idioma e a selecdo de estratégias que integrem linguagem e contetido. Essa exigéncia
formativa contrasta com a realidade educacional brasileira, na qual muitos professores atuam
em contextos bilingues sem formagdo especifica para tal. Essa lacuna evidencia um
descompasso entre a expansao das escolas bilingues e a qualificacdo docente, comprometendo
a efetividade das praticas pedagogicas.

De acordo com Megale (2015), a atuacdo docente em contextos bilingues requer uma
formagdo especifica que contemple ndo apenas aspectos linguisticos, mas também
metodologicos e culturais. A autora enfatiza que o professor precisa compreender as
particularidades do desenvolvimento bilingue para evitar praticas inadequadas que possam

comprometer a aprendizagem.

O professor que atua em contextos bilingues precisa dominar nao apenas as linguas
envolvidas, mas também compreender os processos de aquisi¢do e desenvolvimento
linguistico das criangas, bem como as implicagdes pedagdgicas dessa aprendizagem
(Megale, 2015, p. 8).

Essa exigéncia torna-se ainda mais relevante no contexto brasileiro, onde a expansao
das escolas bilingues nem sempre ¢ acompanhada por uma formagao docente adequada. Em
muitos casos, observa-se a presenga de professores com fluéncia em uma segunda lingua, mas
sem preparo especifico para trabalhar com alfabetizacdo bilingue, o que pode gerar préticas
pedagdgicas fragmentadas e pouco eficazes.

A alfabetizagdo, por si s6, j& ¢ um processo complexo que envolve a construgdo de
hipoteses sobre o sistema de escrita, a compreensdo das fungdes sociais da linguagem e o

desenvolvimento de habilidades cognitivas especificas. Quando esse processo ocorre em duas
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linguas, a complexidade se intensifica, exigindo do professor uma atuagdo ainda mais
cuidadosa e planejada.

Nesse sentido, a contribui¢do de Mello (2012) é fundamental ao destacar que a
alfabetizacdo deve ser compreendida como um processo de formacao do sujeito leitor e
produtor de textos, € ndo apenas como a aquisi¢ao de codigos linguisticos. A atuagao docente,
portanto, deve priorizar a criagdo de ambientes ricos em linguagem, nos quais as criangas
tenham oportunidades de interagir, experimentar e construir significados em ambas as linguas.
Isso envolve o wuso de diferentes géneros textuais, atividades ludicas, projetos
interdisciplinares e situagdes comunicativas auténticas.

Além disso, o professor precisa considerar o equilibrio entre as linguas, evitando a
predominancia excessiva de uma em detrimento da outra. No contexto brasileiro, ¢ comum
que o portugués ocupe posicdo dominante, enquanto o inglés ¢ introduzido como lingua
adicional. Essa assimetria pode influenciar o desenvolvimento das habilidades linguisticas e

exigir estratégias especificas para garantir a valorizagdo de ambas as linguas.

A pratica pedagogica em contextos bilingues deve ser cuidadosamente planejada
para assegurar que ambas as linguas tenham fungdes claras e significativas no
processo de ensino-aprendizagem. Quando uma das linguas ¢ utilizada apenas de
forma periférica ou descontextualizada, hda o risco de comprometer o
desenvolvimento linguistico e cognitivo da crianga, bem como sua motivagdo para
aprender. (Megale, 2015, p. 14)

Outro aspecto fundamental da atuacdo docente refere-se & compreensdo dos processos
cognitivos envolvidos na aprendizagem bilingue. Conforme apontado por Piaget (1970), o
conhecimento ¢ construido ativamente pela crianga por meio da interagdo com o meio, em um
processo continuo de assimilagcdo e acomodagao.

No contexto da alfabetizagdo bilingue, isso significa que a crianca ndo aprende duas
linguas de forma passiva, mas constrdi hipdteses sobre cada sistema linguistico, estabelecendo
relagdes, comparagdes e distingdes entre eles. Cabe ao professor criar condi¢des para que esse
processo ocorra de maneira significativa, respeitando o ritmo e as particularidades de cada
aluno.

De acordo com Piaget (1970), “A inteligéncia constrdi-se progressivamente por meio
da agdo do sujeito sobre o objeto”, essa abordagem construtivista refor¢a a importancia de
praticas pedagogicas que valorizem a participagdo ativa da crianga, promovendo situacdes de

aprendizagem que estimulem a reflexdo, a experimentacao e a autonomia.
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No entanto, a atuagdo do professor em contextos bilingues também enfrenta desafios
estruturais, especialmente no que diz respeito a auséncia de diretrizes claras e a diversidade de
modelos educacionais adotados no Brasil. Como destaca Moura (2016), ha uma grande
variacdo entre escolas que se autodenominam bilingues, o que dificulta a padronizacao das

praticas pedagodgicas e a garantia de qualidade no ensino.

No Brasil, o termo “educagéo bilingue” ¢ frequentemente utilizado de forma ampla
e, por vezes, imprecisa. Existem diferentes modelos de ensino que variam desde a
simples inclusdo de aulas de lingua estrangeira até propostas em que duas linguas
sdo utilizadas como meio de instrugdo. Essa diversidade exige um olhar critico sobre
as praticas adotadas e sobre a formagdo dos profissionais envolvidos. (Moura, 2016,

p-3)

Diante desse cenario, torna-se evidente que a formacdo docente ¢ um fator
determinante para o sucesso da alfabetizacdo bilingue. O professor precisa estar preparado
para lidar com questdes como:

e Interferéncia linguistica

e Alternancia de codigos

e Desenvolvimento desigual entre as linguas
e Adaptagao de materiais didaticos

Além disso, torna-se fundamental que o educador compreenda que o erro faz parte do
processo de aprendizagem, especialmente em contextos bilingues, onde a crianca esta
constantemente experimentando e testando hipdteses linguisticas. Outro ponto relevante diz
respeito a dimensdo afetiva da aprendizagem. A relacdo estabelecida entre professor e aluno
influencia diretamente o desenvolvimento linguistico, uma vez que a seguranca emocional
favorece a participacdo, a interagdo ¢ a disposi¢do para aprender. Nesse sentido, a atuacdo
docente deve considerar ndo apenas os aspectos cognitivos, mas também os fatores
emocionais e sociais que permeiam o processo educativo.

Por fim, ¢ importante destacar que a alfabetizacdo bilingue ndo pode ser reduzida a
uma técnica ou metodologia especifica, mas deve ser compreendida como um processo
complexo que exige reflexdo continua, adaptacdo e compromisso com a formacao integral do
aluno.

Em sintese, o professor desempenha um papel central na alfabetizacao bilingue, sendo
responsavel por mediar a construgdo do conhecimento, promover praticas significativas de
uso da linguagem e garantir que o processo de aprendizagem ocorra de forma equilibrada e

integrada. Sua atuagdo, quando fundamentada teoricamente e orientada por principios
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pedagogicos consistentes, pode potencializar os beneficios do bilinguismo e contribuir para o

desenvolvimento pleno das criancas.

2.3 A Importancia dos Géneros Textuais na Alfabetizacao Bilingue

No contexto da alfabetizagdo bilingue, os textos desempenham um papel central na
construgdo do conhecimento € no desenvolvimento das habilidades linguisticas. Santos
(2013) destaca que ¢ essencial diversificar os géneros textuais utilizados durante o processo
de ensino, proporcionando as criancas contato com multiplas fungdes sociais da escrita. Essa
variedade contribui para ampliar as possibilidades de expressdo, fortalecer a compreensio
sobre o uso da linguagem em diferentes contextos e construir uma visao mais ampla do
mundo. Assim, a presenca de textos variados enriquece o processo de alfabetizagdo e
favorece o desenvolvimento de competéncias bilingues.

A inser¢do dos géneros textuais no processo de alfabetiza¢do bilingue constitui um
elemento fundamental para a construgao significativa da linguagem, uma vez que possibilita a
crianca compreender a lingua em uso, em suas diferentes fungdes sociais e contextos
comunicativos. No ambito da educacdo bilingue, essa abordagem torna-se ainda mais
relevante, pois permite articular o desenvolvimento de duas linguas a partir de praticas
concretas de leitura e escrita, evitando a fragmentagdo do ensino e promovendo uma
aprendizagem contextualizada.

A perspectiva dos géneros textuais estd diretamente relacionada as concepgdes
contemporaneas de linguagem, que a compreendem como pratica social. Nesse sentido,
aprender uma lingua, ou duas, no caso do bilinguismo, ndo se resume a memorizacdo de
estruturas gramaticais, mas envolve a capacidade de utilizar a linguagem de forma adequada
em diferentes situagoes de interacao.

De acordo com Santos (2013), o contato com diversos géneros textuais desde a
infancia contribui significativamente para o desenvolvimento linguistico das criangas,
especialmente em contextos bilingues, onde a variedade de usos da lingua amplia as
possibilidades de aprendizagem. No contexto da alfabetizacdo, essa abordagem dialoga
diretamente com as contribui¢des de Mello (2012), que defende a necessidade de superar
praticas centradas exclusivamente na decodificacdo, propondo uma visdo mais ampla, baseada
no letramento.

Segundo a autora, a formagdo do sujeito leitor e produtor de textos comeca desde a
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educacdo infantil, por meio da interagdo com diferentes portadores de géneros textuais, como
historias, cartas, bilhetes, listas, poemas, entre outros. “A inser¢do da crianca em praticas
sociais de leitura e escrita ¢ condi¢do essencial para a formagdo de uma atitude leitora, sendo
os géneros textuais instrumentos fundamentais nesse processo” (MELLO, 2012, p. 48).

Em contextos bilingues, o trabalho com géneros textuais assume uma fun¢ao ainda
mais complexa, pois envolve ndo apenas a compreensdo das fungdes sociais da escrita, mas
também a articulagdo entre diferentes sistemas linguisticos e culturais. Assim, o uso de
géneros nao deve ocorrer de forma paralela em cada lingua, mas de maneira integrada,
permitindo que a crianga estabeleca relagdes entre os idiomas.

Além disso, o trabalho com géneros textuais favorece o desenvolvimento de
habilidades metalinguisticas, uma vez que a crianga passa a refletir sobre as caracteristicas
dos textos, suas estruturas e finalidades. Essa reflexdo € especialmente importante no contexto
bilingue, onde a comparacao entre as linguas pode ampliar a compreensdao sobre o
funcionamento da linguagem.

Outro aspecto relevante diz respeito a constru¢do da competéncia discursiva, que
envolve a capacidade de produzir e interpretar textos adequados as diferentes situacdes de
comunica¢do. Em ambientes bilingues, essa competéncia precisa ser desenvolvida de forma

integrada, considerando as especificidades de cada lingua e suas respectivas normas de uso.

O trabalho com géneros textuais na educagdo bilingue deve ir além da simples
exposigdo a diferentes tipos de texto. E necessario que a crianga participe ativamente
de praticas discursivas, nas quais possa compreender as fungdes sociais da
linguagem e desenvolver competéncias comunicativas em ambas as linguas. Essa
participagdo favorece ndo apenas o dominio linguistico, mas também a construgao
de sentidos e a inser¢ao do sujeito em diferentes contextos culturais. (Santos, 2013,

p- 30)

Essa perspectiva evidencia que o uso de géneros textuais contribui para uma
alfabetizacdo mais significativa, na medida em que aproxima a aprendizagem da realidade
social da crianga. No caso do bilinguismo, essa aproximagao ¢ ainda mais importante, pois
permite que o aluno compreenda as diferentes culturas associadas as linguas que esta
aprendendo.

Além disso, o trabalho com géneros textuais favorece a interdisciplinaridade,
possibilitando a integracdo entre linguagem e outros campos do conhecimento. Em escolas
bilingues, ¢ comum que disciplinas como ciéncias, matematica e histdria sejam ministradas

em uma segunda lingua, o que refor¢a a importancia de utilizar textos que articulem contetido
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e linguagem de forma integrada.

Nesse sentido, os géneros textuais funcionam como mediadores do conhecimento,
permitindo que a crianca desenvolva simultaneamente competéncias linguisticas e cognitivas.
Essa abordagem contribui para a constru¢ao de uma aprendizagem mais ampla e significativa,
alinhada as demandas da educagao contemporanea.

Outro ponto importante refere-se a valorizagdo da diversidade linguistica e cultural.
Ao trabalhar com diferentes géneros em duas linguas, o professor possibilita que a crianga
tenha contato com maultiplas formas de expressdao, ampliando seu repertorio cultural e
fortalecendo sua identidade linguistica.

No entanto, para que essa abordagem seja efetiva, ¢ necessario que o professor tenha
conhecimento sobre as caracteristicas dos géneros textuais e saiba utiliza-los de forma

estratégica no processo de ensino. Isso inclui:

° Selecionar textos adequados a faixa etéria

o Considerar o nivel de proficiéncia linguistica dos alunos

. Propor atividades que envolvam leitura, produ¢do e interpretacao
. Articular as duas linguas de forma equilibrada

Além disso, ¢ fundamental que o trabalho com géneros nao seja reduzido a atividades
isoladas, mas esteja inserido em projetos pedagodgicos mais amplos, que promovam a

continuidade e a progressdo das aprendizagens.

A utilizagdo de géneros textuais na alfabetizagdo ndo deve ocorrer de maneira
fragmentada ou descontextualizada. E necessario que haja intencionalidade
pedagodgica na escolha dos textos e nas atividades propostas, de modo a garantir que
a crianca compreenda a funcdo social da escrita e desenvolva competéncias efetivas
de leitura e produgdo textual, tanto na lingua materna quanto na lingua adicional.
(Mello, 2012, p. 52)

Por fim, é importante destacar que o trabalho com géneros textuais na alfabetizagdo
bilingue contribui para superar uma visao tradicional de ensino de linguas, centrada na
repeticdo € na memorizacdo, promovendo uma abordagem mais dindmica, interativa e
significativa. Em sintese, os géneros textuais desempenham um papel fundamental na
alfabetizagdo bilingue, pois permitem que a crianca aprenda a linguagem em uso, desenvolva
competéncias comunicativas e construa significados em diferentes contextos. Quando
utilizados de forma planejada e integrada, esses instrumentos potencializam o processo de

aprendizagem e contribuem para a formacdo de sujeitos criticos, capazes de atuar em uma
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sociedade cada vez mais globalizada e multilingue.

2.4 Contribuicdes de Piaget para a Compreensao da Linguagem na Infancia

Piaget (1970) explica que a linguagem emerge de forma efetiva no periodo
representativo, que ocorre por volta dos dois anos de idade. Nesse estagio, a crianga
desenvolve a func¢do simbolica, uma habilidade que lhe permite representar mentalmente suas
acoes e esquemas. Esse avango marca o inicio de uma forma mais complexa de pensamento,
fundamental para o desenvolvimento cognitivo e para a aquisicdo da linguagem.

A compreensdo do desenvolvimento da linguagem na infancia, especialmente em
contextos bilingues, exige o didlogo com teorias que expliquem como a crianga constroi
conhecimento ao longo de seu desenvolvimento. Nesse sentido, as contribuicdes de Jean
Piaget sao fundamentais, uma vez que oferecem bases solidas para entender os processos
cognitivos que sustentam a aquisi¢do da linguagem e, consequentemente, a alfabetizagao.

A teoria piagetiana parte do principio de que o conhecimento ndo ¢ transmitido de
forma passiva, mas construido ativamente pela crianga por meio de sua interacdo com o meio.
Essa concepgao construtivista rompe com perspectivas tradicionais de ensino, que concebiam
a aprendizagem como simples assimilacdo de informagdes, e propde uma visdo dinamica, na
qual o sujeito desempenha papel central na construgdo do saber.

Segundo Piaget (1970), o desenvolvimento cognitivo ocorre em estagios, sendo o
periodo sensorio-motor (do nascimento até aproximadamente dois anos) € o periodo
pré-operatorio (dos dois aos sete anos) especialmente relevantes para a compreensdo da
linguagem na infancia. E nesse segundo estagio que a linguagem se consolida como
instrumento fundamental de representagcdo e comunicagao.

Nesse momento, a crianga desenvolve a chamada funcao simbdlica, que lhe permite
representar mentalmente objetos, agdes e experiéncias, mesmo na auséncia destes. Essa
capacidade ¢ essencial para o desenvolvimento da linguagem, pois possibilita a utilizacdo de
signos, como palavras, para expressar ideias e pensamentos.

“A funcao simbolica permite a crianca evocar objetos ou acontecimentos ausentes por
meio de significantes diferenciados” (Piaget, 1970, p. 59), o contexto do bilinguismo, essa
capacidade simbolica adquire uma dimensdo ainda mais complexa, uma vez que a crianca

passa a lidar com dois sistemas linguisticos distintos para representar a realidade. Isso implica
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ndo apenas a aprendizagem de novos vocabularios, mas também a compreensao de diferentes
estruturas gramaticais e formas de organiza¢ao do pensamento.

A partir dessa perspectiva, ¢ possivel compreender que o bilinguismo ndo representa
um obstaculo ao desenvolvimento cognitivo, mas sim uma ampliacao das possibilidades de
constru¢do do conhecimento. Ao transitar entre duas linguas, a crianga exercita
constantemente sua capacidade de representacdo, comparacdo e abstracdo, o que pode
favorecer o desenvolvimento de habilidades cognitivas mais complexas. A teoria de Piaget
permite compreender que a linguagem ndo se desenvolve isoladamente, mas estd
intrinsecamente relacionada ao pensamento. Para o autor, a linguagem ¢ uma manifestagao do
desenvolvimento cognitivo, € ndo sua causa. Isso significa que a aquisi¢do da linguagem
depende das estruturas mentais que a crianga constroi ao interagir com o mundo.

Essa concepgdo tem implicagdes importantes para a alfabetizagdo, especialmente em
contextos bilingues. Ao reconhecer que a aprendizagem da linguagem esta ligada ao
desenvolvimento cognitivo, o professor pode adotar praticas pedagogicas que respeitem o
nivel de desenvolvimento da crianga, evitando a imposicdo de conteudos para os quais ela

ainda nao esta preparada.

O desenvolvimento da linguagem estd diretamente relacionado a evolucdo das
estruturas cognitivas da crianca. Nao se trata de um processo isolado, mas de uma
manifestagdo do pensamento em construgdo. Assim, a linguagem emerge a medida
que a crianga desenvolve sua capacidade de representar o mundo, sendo influenciada
pelas interagdes sociais e pelas experiéncias vividas. (Piaget, 1970, p. 72)

No contexto da alfabetizagdo bilingue, essa compreensdo € essencial, pois evidencia
que a aprendizagem de duas linguas deve respeitar o ritmo de desenvolvimento da crianga,
considerando suas capacidades cognitivas e suas experiéncias prévias.

Outro aspecto relevante da teoria piagetiana refere-se a importancia da ag¢do no
processo de aprendizagem. Para Piaget, o conhecimento ¢ construido por meio da interagao
entre o sujeito € o objeto, em um processo continuo de experimentagdo e adaptacdo. Isso
significa que a crianga aprende fazendo, explorando, testando hipdteses e reorganizando suas
estruturas cognitivas.

No caso da linguagem, isso implica que a crianga precisa estar inserida em situagdes
reais de comunicag¢do, nas quais possa utilizar a lingua de forma ativa e significativa. Em
contextos bilingues, essa necessidade se torna ainda mais evidente, pois a aprendizagem das
duas linguas depende da frequéncia e da qualidade das interagdes.

Outro ponto importante refere-se a superacdo de concepcdes equivocadas sobre o
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bilinguismo, como a ideia de que a aprendizagem de duas linguas pode causar confusido ou
atraso no desenvolvimento. A partir da perspectiva piagetiana, ¢ possivel compreender que
eventuais dificuldades fazem parte do processo de construgcdo do conhecimento e ndo devem

ser interpretadas como déficits.

As aparentes dificuldades observadas no desenvolvimento infantil ndo devem ser
compreendidas como falhas, mas como etapas necessarias no processo de construcao
do conhecimento. A crianga, ao interagir com o meio, formula hipdteses, testa
possibilidades e reorganiza suas estruturas cognitivas, avangcando progressivamente
em direcdo a formas mais complexas de pensamento. (Piaget, 1970, p. 89)

Essa compreensdo ¢ fundamental para a atuagdo pedagdgica em contextos bilingues,
pois permite que o professor adote uma postura mais flexivel e sensivel as necessidades dos
alunos, valorizando o processo de aprendizagem e nao apenas os resultados.

No que diz respeito a alfabetizagdo, a teoria de Piaget refor¢a a importancia de praticas
que estimulem a reflexdo e a construcdo ativa do conhecimento. Em vez de focar
exclusivamente na memorizagdo de letras e palavras, o ensino deve promover a compreensao
do funcionamento do sistema de escrita, incentivando a crianga a formular hipoteses € a
explorar diferentes possibilidades.

No contexto bilingue, essa abordagem pode ser ampliada para incluir a comparagio
entre as linguas, favorecendo o desenvolvimento de habilidades metalinguisticas e a
compreensao das estruturas linguisticas.

Em sintese, as contribuigdes de Piaget para a compreensao da linguagem na infincia
sdo fundamentais para o estudo do bilinguismo e da alfabetizagdo, pois oferecem uma base
teorica solida para entender como a crianga constroi conhecimento linguistico. Ao reconhecer
o papel ativo do sujeito, a importancia da interacdo e a natureza dinamica do desenvolvimento
cognitivo, essa teoria permite uma abordagem mais integrada e significativa do ensino em

contextos bilingues.

2.5 Processos Cognitivos na Aprendizagem: Assimilacdo e Acomodacio

A escolha das metodologias de ensino em contextos bilingues ¢ um fator determinante
para o sucesso do processo de alfabetizacdo, uma vez que influencia diretamente a forma
como as criancas interagem com as linguas, constroem significados e desenvolvem
competéncias linguisticas e cognitivas. No Brasil, as praticas pedagdgicas adotadas em

escolas bilingues sdo diversas e refletem diferentes concepgdes de linguagem, aprendizagem e
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ensino.

Entre as abordagens mais utilizadas, destaca-se o método de imersao linguistica, no
qual a segunda lingua ¢ utilizada como meio de instru¢do para o ensino de conteudos
curriculares. Nesse modelo, a aprendizagem da lingua ocorre de forma contextualizada,
integrada as atividades escolares, o que favorece a aquisi¢ao natural do idioma.

A imersdo linguistica constitui uma das abordagens mais eficazes na educagdo
bilingue, pois permite que a lingua seja aprendida em uso, em contextos significativos,
promovendo ndo apenas o desenvolvimento linguistico, mas também a construcdo de
conhecimentos em diferentes areas do saber. (Megale, 2019, p. 134)

Outra abordagem relevante ¢ o Content and Language Integrated Learning (CLIL),
que propde a integragdo entre ensino de conteiido e lingua. Nessa perspectiva, a lingua
adicional ndo ¢ ensinada de forma isolada, mas como ferramenta para a aprendizagem de
disciplinas como matematica, ciéncias e historia.

No entanto, essa implementagdo de novas metodologias exige planejamento cuidadoso
e formacdo docente adequada. Nao basta utilizar a lingua estrangeira em sala de aula; ¢
necessario garantir que os conteudos sejam compreensiveis e acessiveis as criangas,
especialmente nos anos iniciais da alfabetizagao.

Além disso, praticas pedagdgicas eficazes em contextos bilingues devem considerar o
desenvolvimento da consciéncia metalinguistica, incentivando as criancas a refletirem sobre
as semelhangas e diferencas entre as linguas. Atividades que envolvem comparagdo de
estruturas linguisticas, jogos fonoldgicos e produgao textual em ambas as linguas podem
contribuir significativamente para esse processo.

Outro aspecto fundamental ¢ a valoriza¢do da oralidade como ponto de partida para a
alfabetizagdo. Em contextos bilingues, a exposi¢ao oral as linguas desempenha papel central
no desenvolvimento da compreensao e producdo linguistica, servindo como base para a
aprendizagem da leitura e da escrita. Com o uso de recursos multimodais, como musicas,
historias, videos e jogos, pode enriquecer o ambiente de aprendizagem, tornando-o mais
dindmico e significativo para as criancas. Essas estratégias favorecem a aprendizagem
contextualizada e contribuem para o engajamento dos alunos.

Por fim, ¢ importante destacar que as praticas pedagogicas em educacdo bilingue
devem ser flexiveis e adaptaveis, levando em consideragdo as caracteristicas individuais dos

alunos, seus ritmos de aprendizagem e seus contextos socioculturais. A personalizagdo do
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ensino ¢ um elemento-chave para garantir que todas as criangas tenham oportunidades reais

de desenvolver suas competéncias linguisticas de forma plena.
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3 METODOLOGIA

A presente pesquisa caracteriza-se como bibliografica, de abordagem qualitativa,
fundamentada na analise de obras e artigos cientificos relevantes para o campo da educagao
bilingue e da aquisicdo da linguagem. Foram selecionados autores cldssicos e
contemporaneos, com destaque para estudos que abordam o desenvolvimento infantil, a
alfabetizagdo e o bilinguismo no contexto educacional brasileiro. A analise dos dados foi
realizada por meio de uma abordagem interpretativa, buscando identificar convergéncias,
divergéncias e lacunas nas producdes teodricas analisadas. Conforme Gil (2008), a pesquisa
bibliografica ¢ desenvolvida a partir de material ja elaborado, constituido principalmente por
livros, artigos cientificos e producdes académicas consolidadas, sendo fundamental para a
construcao do referencial tedrico em estudos dessa natureza.

A coleta de dados foi realizada por meio do levantamento, selecdo e andlise de
produgdes cientificas relevantes que abordam o bilinguismo na infancia, a alfabetizagdo e o
desenvolvimento linguistico infantil. Foram consultados artigos académicos, livros,
dissertacdes, teses e documentos institucionais, priorizando autores de referéncia nas areas de
Educagao, Linguistica Aplicada, Psicologia Cognitiva e Desenvolvimento Infantil.

O levantamento bibliografico foi conduzido em bases de dados reconhecidas, como
Google Scholar, ABEBI, SciELO e Periodicos CAPES, utilizando descritores especificos que
orientaram a busca, tais como: “educacgdo bilingue no Brasil”, “alfabetiza¢do em escolas
bilingues”, “aquisi¢do de segunda lingua na infdancia” e “bilinguismo e letramento”. Esses
descritores foram combinados de forma estratégica, visando ampliar o alcance dos resultados

e garantir a pertinéncia dos materiais selecionados.

Os critérios de inclusdo das fontes contemplaram:

e Publicagdes entre os anos de 2000 e 2025 (especificamente aquelas que tratam da
educagdo bilingue no Brasil);

e Estudos com foco em criangas em fase de alfabetizacgao;

e Pesquisas que abordassem diretamente o contexto educacional bilingue, especialmente
no Brasil;

e E trabalhos com reconhecido rigor cientifico e relevancia académica.
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Foram excluidos materiais que nao apresentavam fundamentagdo tedrica consistente,
bem como estudos que ndo se relacionavam diretamente com a tematica proposta. A analise
dos dados ocorreu de forma qualitativa e interpretativa, organizada em trés etapas

fundamentais:

1. Leitura exploratéria, com o objetivo de identificar as obras mais relevantes para a
pesquisa;
2. Leitura analitica, visando a compreensao aprofundada dos contetdos e a identificacio
dos principais conceitos € argumentos;
3. Sistematizagdo das informagdes, com a organizacdo dos dados em categorias
tematicas, tais como:
o Expansdo da educacdo bilingue no Brasil,
o Vantagens cognitivas do bilinguismo;

o Desafios no processo de alfabetizagao em contextos bilingues.

Além da revisdo tedrica, a pesquisa incorporou um levantamento de dados secundarios
acerca do cenario das escolas bilingues no Brasil, com o objetivo de compreender o perfil
dessas instituigdes. Para isso, foram analisadas informacdes provenientes de relatorios
institucionais, associagdoes educacionais e estudos recentes da arca. Esse levantamento

considerou os seguintes aspectos:

e Tipo de instituicdo (publica ou privada);
e Niveis de ensino ofertados (Educacao Infantil, Ensino Fundamental e Ensino Médio);
e Distribui¢do geografica das escolas no territdrio nacional;

e Linguas adicionais mais ofertadas nos curriculos escolares.

Por fim, os dados levantados serdo organizados e apresentados em forma de quadro,
com o objetivo de sistematizar as informacdes e facilitar a visualizagdo do panorama da
educacdo bilingue no Brasil, contribuindo para a andlise critica desenvolvida ao longo do

estudo.
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4 ANALISE DOS RESULTADOS

A andlise dos dados obtidos, tanto por meio da revisao bibliografica quanto do
levantamento do panorama das escolas bilingues no Brasil, permite compreender de forma
mais aprofundada como o bilinguismo na infancia tem se configurado no cendario educacional
contemporaneo. Observa-se que esse modelo de ensino tem se expandido significativamente,
impulsionado por demandas sociais, culturais e econdmicas que valorizam a competéncia em
multiplas linguas desde os primeiros anos de escolarizacao.

Além disso, os resultados evidenciam que a alfabetiza¢do em contextos bilingues ndo
pode ser compreendida de maneira isolada ou restrita a0 dominio técnico da leitura e da
escrita. Trata-se de um processo complexo, que envolve dimensdes cognitivas, linguisticas e
socioculturais, exigindo uma abordagem pedagdgica integrada e sensivel as especificidades

do desenvolvimento infantil.

4.1 A expansao das escolas bilingues e implicacoes para a alfabetizacao

A expansdao das escolas bilingues no Brasil constitui um fendomeno recente, porém
expressivo, refletindo transformagdes mais amplas no campo educacional € nas demandas da
sociedade contemporanea. Esse crescimento esta diretamente associado a valorizagdo do
dominio de linguas estrangeiras, especialmente o inglés, considerado um recurso fundamental
para inser¢ao em contextos académicos e profissionais globalizados.

Nesse cendrio, a ampliacdo da oferta de ensino bilingue tem impactado diretamente o
processo de alfabetizagdo, uma vez que introduz novas dinamicas de ensino e aprendizagem
desde a Educagao Infantil. A inser¢@o precoce em ambientes bilingues modifica a forma como
a crianca interage com a linguagem, exigindo uma abordagem pedagodgica que contemple

simultaneamente dois sistemas linguisticos.

Quadro 1 — Panorama das escolas bilingues no Brasil

Categoria Dados (2015 - 2020) Dados (2021 - 2023)

Numero de escolas bilingues 1.200 a 1.500 4.374 a 4.647

Crescimento Dobro em 5 anos Triplicou em 3 anos

Concentragao Sudeste e grandes centros Sul, Sudeste e
Centro-oeste

Lingua predominante Inglés Inglés

Outras linguas Espanhol e Francés Espanhol, Francés e
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Alemao

Escolas internacionais Cerca de 85 Cerca de 291
Bilingues

Fonte: Adaptado de ABEBI (2023) e Brentano (2023)
Elaboracao: a autora (2026)

A comparagao dos dados apresentados no Quadro 1 evidencia um crescimento
expressivo das escolas bilingues no Brasil entre os periodos de 2015-2020 e 2021-2023.
Enquanto no primeiro periodo estimava-se a existéncia de aproximadamente 1.200 a 1.500
escolas bilingues, entre 2021 e 2023 esse numero passou para cerca de 4.374 a 4.647
institui¢des, demonstrando uma expansao significativa do setor educacional bilingue no pais.
Esse aumento revela ndo apenas a ampliacdo da oferta de ensino em duas linguas, mas
também o crescente interesse das familias brasileiras por uma formagdo mais
internacionalizada.

Além disso, observa-se que o crescimento, inicialmente concentrado no Sudeste e em
grandes centros urbanos, passou a alcangar também regides como o Centro-Oeste e parte do
Sul do pais, indicando uma gradual expansdo geografica desse modelo educacional. Em
ambos os periodos, o inglés permanece como a lingua predominante nas propostas bilingues,
reforgcando sua posi¢ao como lingua de circulacao global e sua valorizagdo no contexto
académico e profissional.

Outro aspecto relevante refere-se a ampliacdo da diversidade linguistica nas
institui¢des. Embora o espanhol e o francés j& apareceram anteriormente, os dados mais
recentes demonstram também a presenca do alemao em algumas propostas pedagogicas,
sugerindo uma diversificacdo gradual das linguas ofertadas. Verifica-se a predominancia do
modelo Portugués + Inglés, que representa a maioria das propostas educacionais bilingues no
pais. Em menor escala, também sdo encontradas combinagdes como Portugués + Espanhol e
Portugués + Francés. A centralidade do inglés nesse contexto estd diretamente relacionada as
demandas da globalizacdo, as exigéncias do mercado de trabalho e ao seu status como lingua
franca internacional.

No caso das escolas internacionais, os dados também apontam -crescimento
significativo, passando de aproximadamente 85 instituicdes no periodo de 2015-2020 para
cerca de 291 entre 2021-2023. Esse avanco demonstra que a internacionaliza¢cdo da educagdo
brasileira vem se consolidando de forma acelerada, acompanhando demandas relacionadas a

globalizacdo e a busca por competéncias multilingues desde a infancia.
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O interesse pelas escolas internacionais vem aumentando consideravelmente no
cenario educacional brasileiro. Apesar de também desenvolverem o ensino de uma segunda
lingua e aspectos culturais estrangeiros, essas instituicdes apresentam caracteristicas distintas
das escolas bilingues. Sua origem no Brasil esta relacionada ao atendimento de comunidades
imigrantes que chegaram ao pais entre os séculos XIX e XX sem dominio da lingua
portuguesa. Conforme explica Moura (2016), tais escolas preservam uma conexao com o pais
ao qual se vinculam, perceptivel na estrutura curricular, na proposta pedagdgica, no perfil
multicultural da comunidade escolar e no incentivo a continuidade académica fora do Brasil.
A autora ainda ressalta diferengas fundamentais entre escolas internacionais e escolas
bilingues:

Nas escolas bilingues de qualidade ha, necessariamente, dois curriculos (integrados
ou ndo): o brasileiro e o desenvolvido em segunda lingua, enquanto na escola
internacional se desenvolve um curriculo predominantemente internacional. A
segunda diz respeito a comunidade escolar, muito mais diversa linguisticamente na
escola internacional. (MOURA, 2016).

Segundo a Associagdo Brasileira do Ensino Bilingue (ABEBI) e os estudos de
Brentano (2023), esse crescimento esta diretamente relacionado a valorizagdo do ensino de
linguas adicionais, especialmente o inglés, e a percepc¢ao de que o bilinguismo pode contribuir
para o desenvolvimento cognitivo, académico e cultural dos estudantes.

A partir dos dados apresentados, observa-se que a expansdo das escolas bilingues
ocorre de forma significativa, embora nao homogénea. A predominancia do inglés como
lingua adicional refor¢a sua posicdo como lingua de circulacdo global, evidenciando a
influéncia de fatores econdmicos e culturais na organizagdo das propostas educacionais. Ao
mesmo tempo, a presenca de outras linguas, ainda que em menor escala, indica uma
diversidade que, embora limitada, contribui para a ampliacdo do repertorio linguistico no
contexto escolar.

No que se refere a alfabetizacdo, essa expansdo implica transformagdes substanciais
na forma como a linguagem ¢ trabalhada nos anos iniciais da escolarizagdo. Conforme
argumenta Soares (2004), alfabetizar ndo se restringe ao ensino do codigo escrito, mas
envolve a insercdo do sujeito nas praticas sociais de leitura e escrita. Em contextos bilingues,
essa inser¢do adquire uma dimensdo ampliada, uma vez que a crianga passa a interagir com
praticas discursivas mediadas por duas linguas, o que potencializa sua capacidade de

compreensao e producao de sentidos.

A alfabetiza¢do, compreendida como pratica social, ndo pode ser dissociada das
condigdes culturais e linguisticas nas quais o sujeito estd inserido. Em contextos
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bilingues, essa pratica torna-se ainda mais complexa, pois envolve a construcdo
simultdnea de significados em diferentes sistemas linguisticos, exigindo do aprendiz
ndo apenas a apropriacdo do cddigo, mas a capacidade de transitar entre diferentes
formas de representagdo da linguagem. (SOARES, 2004, p. 21)

Sob essa perspectiva, o bilinguismo na infancia pode ser compreendido como um fator
que amplia as possibilidades de desenvolvimento cognitivo e linguistico. Estudos indicam que
criancas bilingues tendem a desenvolver maior flexibilidade cognitiva, bem como habilidades
metalinguisticas mais sofisticadas, o que contribui diretamente para o processo de
alfabetizagdo. Tais habilidades permitem que a crianca reflita sobre a linguagem de forma
mais consciente, estabelecendo relagdes entre diferentes estruturas linguisticas.

Entretanto, a anélise dos dados também sugere que a expansao da educagdo bilingue
no Brasil ocorre de maneira desigual, concentrando-se majoritariamente no setor privado.
Esse aspecto evidencia que, embora o bilinguismo seja frequentemente associado a beneficios
educacionais, seu acesso ainda estd condicionado a fatores socioecondmicos, o que limita seu

potencial enquanto politica educacional mais ampla.

4.2 Desafios no processo de alfabetiza¢do bilingue

A analise da revisdo bibliografica realizada evidencia que, apesar das potencialidades
associadas ao bilinguismo na infancia, o processo de alfabetizacdo em contextos bilingues
apresenta desafios significativos que precisam ser considerados no planejamento e na
implementagdo das praticas pedagdgicas. Esses desafios ndo se restringem ao ambito
linguistico, mas envolvem também aspectos estruturais, formativos e metodologicos.

Além disso, a complexidade da aquisicdo simultanea de duas linguas exige uma
reorganizacdo das praticas pedagogicas tradicionais, de modo a garantir que o
desenvolvimento linguistico ocorra de forma equilibrada e significativa. A auséncia de
diretrizes claras e de formacdao docente especializada pode comprometer esse processo,
gerando lacunas na aprendizagem. Entre os principais desafios identificados, destacam-se a
desigualdade no tempo de exposi¢do as linguas, a insuficiéncia na formagao de professores e a
auséncia de metodologias consolidadas. Esses fatores, quando nao adequadamente

enfrentados, podem impactar diretamente a qualidade do processo de alfabetizagao.

A educagdo bilingue, quando implementada sem um planejamento pedagdgico
consistente, pode resultar em praticas fragmentadas, nas quais a lingua adicional ¢é
introduzida de forma descontextualizada. Nesse cenario, o risco ndo esta no
bilinguismo em si, mas na auséncia de uma abordagem integrada que considere as
especificidades do desenvolvimento infantil e os principios da alfabetizacdo.
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(Megale, 2019, p. 142)

Outro aspecto relevante refere-se a formagdo docente. A atuagdo em contextos
bilingues exige nao apenas dominio linguistico, mas também conhecimentos especificos sobre
aquisicdo de segunda lingua e alfabetizacdo. A auséncia dessa formacao pode resultar em
praticas pedagogicas inadequadas, que ndo contemplam as necessidades dos alunos.

Adicionalmente, a possivel sobrecarga cognitiva inicial tem sido apontada como um
dos desafios do bilinguismo na infancia. No entanto, a literatura indica que essa dificuldade
tende a ser transitoria, sendo superada a medida que a crianca se adapta ao ambiente
linguistico. Tal constatacdo reforca a importancia de um planejamento pedagogico que
respeite o ritmo de aprendizagem e promova uma exposi¢ao equilibrada as linguas. Torna-se
evidente que os desafios da alfabetizacdo bilingue nao decorrem do bilinguismo em si, mas
das condigdes em que ele ¢ implementado. A auséncia de politicas publicas consistentes ¢ a
concentragdo desse modelo no setor privado reforcam a necessidade de uma reflexao critica

sobre a organizagdo da educacdo bilingue no Brasil.

4.3 Relac¢ao entre bilinguismo e desempenho em leitura e escrita

A relagdo entre bilinguismo e desempenho em leitura e escrita constitui um dos
aspectos mais relevantes na andlise bibliografica empreendida, uma vez que permite
compreender de que maneira a aquisi¢ao de duas linguas impacta diretamente o processo de
alfabetizacdo. Em contextos bilingues, a linguagem ndo ¢ apenas objeto de ensino, mas
também meio de construgdo do conhecimento, o que confere maior complexidade ao processo
educativo.

Além disso, a utilizagdo da lingua adicional como meio de instru¢do implica que a
crianga precisa desenvolver competéncias linguisticas e cognitivas de forma simultanea. Essa
dupla exigéncia, embora desafiadora, pode favorecer uma aprendizagem mais integrada, na

qual linguagem e conteudo se articulam de maneira significativa.

O desenvolvimento da leitura ¢ da escrita em contextos bilingues ndo ocorre de
forma isolada em cada lingua, mas envolve um processo de transferéncia de
habilidades, no qual conhecimentos adquiridos em uma lingua podem contribuir
para o desempenho na outra. Esse fendmeno evidencia a interdependéncia entre os
sistemas linguisticos e refor¢a o papel do bilinguismo no desenvolvimento
cognitivo. (Cummins, 2000, p. 39)

Nesse debate, as contribuicdes de Cummins (2000) sdo fundamentais ao propor a

distin¢do entre habilidades comunicativas basicas (BICS) e proficiéncia cognitivo-académica
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(CALP). Segundo o autor, a fluéncia em contextos cotidianos ndo implica necessariamente
dominio da linguagem académica, o que tem implicac¢des diretas no processo de alfabetizacao
em contextos bilingues. Com os dados analisados, ¢ possivel afirmar que o bilinguismo,
quando associado a praticas pedagogicas de qualidade, tende a favorecer o desenvolvimento
da leitura e da escrita. A exposicdo a diferentes estruturas linguisticas contribui para o
fortalecimento da consciéncia fonologica e da compreensao textual, elementos fundamentais
para a alfabetizacdo.

Entretanto, a efetividade desse processo estd diretamente relacionada a fatores como a
formacdo docente, o planejamento curricular e a qualidade das praticas pedagogicas. A
auséncia desses elementos pode comprometer o potencial do bilinguismo, evidenciando que
seus beneficios ndo sdo automaticos, mas dependem das condi¢des de implementacao. Esses
resultados apontam que a expansdo das escolas bilingues no Brasil ocorre de forma desigual,
concentrando-se em regides mais desenvolvidas e em institui¢des privadas. Tal cenario
evidencia que o acesso ao bilinguismo ainda ¢ restrito, o que limita sua contribui¢do para a
reducdo das desigualdades educacionais.

Dessa forma, a analise sugere que, embora o bilinguismo represente uma oportunidade
significativa para o desenvolvimento linguistico e cognitivo das criangas, sua consolidagao no
contexto educacional brasileiro depende de investimentos em formagdao docente, politicas
publicas e democratizagdo do acesso. A partir dessa perspectiva, compreende-se que o
bilinguismo nao deve ser concebido apenas como um diferencial educacional, mas como uma
possibilidade formativa que, se bem estruturada, pode contribuir para uma educacdo mais

ampla e significativa.
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5 CONSIDERACOES FINAIS

O presente estudo teve como objetivo investigar a relacdo entre o ensino da lingua
inglesa e o bilinguismo na primeira infancia, com énfase no processo de alfabetizagao,
buscando compreender, a luz da produgao cientifica, as principais vantagens e desafios dessa
pratica no contexto educacional brasileiro. Ao longo da pesquisa, foi possivel articular
diferentes perspectivas tedricas e dados empiricos, 0 que permitiu uma compreensao mais
aprofundada da complexidade que envolve a aquisi¢ao simultanea de duas linguas nos anos
iniciais da escolarizagao.

A andlise das produgdes académicas evidenciou que o bilinguismo infantil, quando
inserido de maneira planejada e pedagogicamente fundamentada, constitui um importante
potencializador do desenvolvimento cognitivo, linguistico e social da crianca. A exposi¢ao
precoce a uma segunda lingua ndo apenas favorece a aquisi¢do natural da linguagem, mas
também contribui para o desenvolvimento de habilidades metalinguisticas, ampliando a
capacidade de reflex@o sobre o funcionamento da lingua e fortalecendo processos essenciais a
alfabetizacdo, como a consciéncia fonoldgica, a compreensao textual e a produgao escrita.

Nesse sentido, compreende-se que o processo de alfabetizacdo em contextos bilingues
ndo se limita a aprendizagem simultdnea de dois sistemas linguisticos, mas envolve a
inser¢ao do sujeito em praticas sociais mais amplas, mediadas por diferentes codigos
culturais e discursivos. Tal perspectiva reforca a ideia de que o bilinguismo, longe de
representar um obstaculo, pode configurar-se como um elemento enriquecedor da experiéncia
educativa, ampliando as possibilidades de constru¢ao de sentido e de interagdo com o mundo.

Entretanto, os resultados também evidenciaram que a efetividade do ensino bilingue
esta diretamente condicionada as formas de sua implementacdo. A auséncia de formagdo
docente especializada, a fragilidade na organizacdo curricular e a falta de diretrizes
pedagogicas consolidadas configuram entraves significativos para o desenvolvimento pleno
da alfabetizagdo em contextos bilingues. Além disso, a concentracio desse modelo
educacional na rede privada revela um cenario de desigualdade de acesso, no qual os
beneficios do bilinguismo ainda sdo restritos a uma parcela especifica da populagao.

Dessa forma, torna-se evidente que o bilinguismo na infancia ndo pode ser
compreendido apenas como uma tendéncia educacional ou um diferencial competitivo, mas

como uma pratica que exige intencionalidade pedagogica, fundamentacdo tedrica e
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compromisso com a formacgdo integral do sujeito. A qualidade das experiéncias linguisticas
oferecidas a crianca, bem como a forma como essas experiéncias sdo mediadas no ambiente
escolar, desempenham papel central na consolidagdo dos beneficios associados ao ensino
bilingue.

Nesse contexto, destaca-se a necessidade de investimento em politicas publicas que
promovam a democratizacdo do acesso a educagdo bilingue no Brasil, ampliando sua
presenca para além dos grandes centros urbanos e da rede privada. Tal movimento implica
ndo apenas a expansdo quantitativa das instituicdes, mas, sobretudo, a construgdo de
propostas pedagogicas consistentes, que respeitem as especificidades do desenvolvimento
infantil e assegurem a integracao entre linguagem, cultura e aprendizagem.

Além disso, no ambito das praticas pedagdgicas, evidencia-se a importancia de
abordagens que valorizem o carater ludico, interativo e significativo do ensino de linguas na
infancia. A aprendizagem da lingua inglesa, nesse contexto, deve ocorrer de forma
contextualizada, partindo de experiéncias ja significativas para a crianga em sua lingua
materna, evitando praticas mecanicas e descontextualizadas que possam gerar desmotivagao
ou sobrecarga cognitiva. A mediacdo do adulto, nesse processo, assume papel fundamental,
especialmente no que se refere a oferta de estimulos linguisticos adequados e a construgao de
um ambiente acolhedor, no qual o erro seja compreendido como parte natural da
aprendizagem.

Por fim, compreende-se que o bilinguismo na infancia, quando desenvolvido de
forma ética, planejada e sensivel as necessidades da crianga, pode contribuir
significativamente para a formagdo de sujeitos mais criticos, reflexivos e capazes de transitar
entre diferentes contextos linguisticos e culturais. Assim, este estudo buscou ndo apenas
sistematizar conhecimentos ja produzidos na area, mas também fomentar reflexdes que
possam subsidiar praticas educativas mais conscientes, contribuindo para o fortalecimento de
uma educacdo que reconheca a linguagem como elemento central na constitui¢ao do sujeito e

na sua relacdo com o mundo.
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